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 אלי, אלי
 מילים: חנה סנש

 

  אלי, אלי 

  שלא יגמר לעולם 

  ,החול והים 

  ,רשרוש של המים 

  ,ברק השמיים 

  .תפילת האדם 
  

  ,החול והים 

  ,רשרוש של המים 

  ,ברק השמיים 

 .תפילת האדם 
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Mon Dieu, mon Dieu 

Balade à Césarée 

 

Poème de Hannah SENESH 

 
Puissent ne jamais finir 

Le sable et la mer, 

Le bruit de l’eau, 

L’éclair dans le ciel, 

La prière de l’homme. 

 
Eli, Eli 

Shelo yigamer le'olam: 

Hachol vehayam 

Rishrush shel hamayim 

Berak hashamayim 

Tefilat ha'adam. 
 

Hachol vehayam 

Rishrush shel hamayim 

Berak hashamayim 

Tefilat ha'adam. 
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 בואי
 

 ריכל עידן: ולחןמילים: 

 

  ונלך יד לי תני בואי 

  לאן אותי תשאלי אל

  אושר על אותי תשאלי אל

  יבוא כשהוא, יבוא הוא גם אולי

  גשם כמו עלינו ירד

 

  ונלך נתחבק בואי

  מתי אותי תשאלי אל

  בית על אותי תשאלי אל

  זמן ממני תבקשי אל

 לא, עוצר לא, מחכה לא זמן

 נשאר...נשאר
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Viens 
de Idan Reichel 

 

Viens, donne-moi la main et partons 

Ne me demande pas où 

Ne me questionne pas au sujet du bonheur 

Peut-être viendra-t-il, quand il viendra 

Il descendra sur nous comme la pluie  

Viens enlaçons-nous et partons  

Ne me demande pas quand  

Ne me questionne pas au sujet d'une maison  

Ne me demande pas du temps  

Le temps n'attend pas 

Il ne s'arrête pas, 

il ne reste pas, reste ... ...  
 

boï tni li yad vé-nélékh' 
al tich¨ali oti léann 
al tich¨ali oti 'al ocher 
oulaï gam hou yavo kché-hou 
yavo 
yréd 'alénou kmo géchem 
boï nith'abek vé-nélékh' 
al tich¨ali oti mataï 
al tich¨ali oti 'al baïtt 
al tévakchi miméni zmann 
zmann lo mékh'aké 
lo 'otser lo nich¨ar nich¨ar ... 
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BARCHENOU 
 

 

 לחן : אביהו מדינה

 מילים : מקורות

 

 אלוקינו השם ברכנו

 ידינו מעשה בכל, בכל

 אלוקינו השם ברכנו

 שנתנו את וברך, וברך

 ומטר טל תן, תן תן ותן

האדמה, מה....מה ....מה....  פני על

 מה

 ומטר טל תן, תן תן תן

 האדמה. פני על
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Bénis-nous 

 
Musique : Avihu Medina 
  
 

Bénis-nous, mon Dieu, 

De tout ce que nous faisons. 

Bénis-nous, mon Dieu, 

Bénis, bénis notre année. 

Et donne-nous rosée et pluie 

Sur la surface de la terre. 

 

Barchenu, haShem Elokenu  

Bechol, bechol ma'aseh yadenu  

Barchenu, haShem Elokenu  

Uvarech, uvarech et shnatenu  

Veten, ten, ten, ten tal umatar  

Al pney ha'adama, Al pney ha'adama 
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 חדשה אהבה
AHAVA HADASHA 

 מילים ולחן אבישי כהן

 אחר מישהו עם כשהיא ועכשיו

 לוותר פשוט אלא לי נשאר לא

 אותה אהבתי כה אהבתיה

 איתה לא אני אך

 איתה לא אני
 

 התעוורתי מטעה כה אהבה

 ממנה

 אותה רציתי רק דבר ראיתי לא

 לשכוח לי גרם אז בעיניי מבטה

 שאני מה את

 דרכי את
 

 אחכה לא כבר אני מעכשיו

 אפנה השמש אל אלך הים אל

 כבה כבר אצלי שלה האור כי

 חדשה אהבה

 בא אני הנה
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AHAVA HADASHA 

AMOUR NOUVEAU 

de Avishai Cohen 

 
Et maintenant, quand elle est avec 
quelqu’un d’autre,  
Il ne reste simplement qu’à renoncer, 
Je l’ai aimée, ainsi, je l’ai aimée, 
Mais je ne suis pas avec elle, 
Je ne suis pas avec elle. 
 
Un tel amour trompe, il m’a rendu 
aveugle, 
Je ne voyais rien d’autre, je la désirais 
seulement, 
Son regard dans mes yeux alors m’a 
amené à oublier 
Ce que je suis, à oublier mon chemin. 
 
A partir de maintenant je n’attendrai plus, 
J’irai à la mer, je me tournerai vers le 
soleil 
Car sa lumière s’est éteinte en moi, 
Amour nouveau 
Voici je viens. 
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 אני ואתה
 

  אני ואתה -אריק איינשטיין 

 מילים: אריק איינשטיין

 לחן: מיקי גבריאלוב
 

  ,אני ואתה נשנה את העולם

  ,אני ואתה אז יבואו כבר כולם

  ,אמרו את זה קודם לפני

אני ואתה נשנה את  -לא משנה 

  .העולם

 

  ,אני ואתה ננסה מהתחלה

  ,יהיה לנו רע, אין דבר זה לא נורא

  ,אמרו את זה קודם לפני

אני ואתה נשנה  -זה לא משנה 

 .את העולם
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Moi et Toi 

 

Paroles: Arik Einstein 
Musique: Miki Gavriélov 

 

Toi et moi, nous changerons le monde 
Toi et moi, alors tous suivront. 
D’autres l’ont dit avant moi mais, peu 
importe,  
Toi et moi nous changerons le monde. 
 

Toi et moi essayerons depuis le début, 
Cela sera dur pour nous, peu importe, ce 
n’est pas si mal ! 
D’autres l’ont dit avant moi 
Mais cela importe peu, toi et moi allons 
changer le monde. 
 

Ani vé ata, néchané ét ha olam 
Ani vé ata, az yavo’u kvar koulam 
Amrou ét zé kodème, lefanaï, 
Lo méchané – 
Ani vé ata néchané ét ha olam. 
 

Ani vé ata nénassé mé hatkhala 
Yihyé lanou ra, eïn davar, 
Zé lo nora 
Amrou ét zé kodèm, lefanaï, 
Zé lo méchané – 
Ani vé ata néchané ét ha olam. 
Ani vé ata 
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 האיש מי
Psaume XXXIV, 13-15 

 

 אלברשטיין חוה

 תהילים מתוך: מילים

 חייט ברוך: לחן

 
 

 חיים החפץ האיש מי

 ימים אוהב 

 .טוב לראות ימים אוהב 
 

 מרע לשונך נצור 

 רמהמ מדבר ושפתיך 

 טוב עשה, מרע סור 

 .ורדפהו שלום בקש 
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Mi Ha'ish 

 

Psaume XXXIV, 13-15 
 
Traduction du rabbinat :  
 

Quel est l’homme qui souhaite la vie,  

qui aime de longs jours pour goûter le 

bonheur ? 

Préserve ta langue du mal, et tes lèvres 

des discours perfides ; éloigne-toi du mal 

et fais le bien, recherche la paix et 

poursuis-la. 
 

Mi ha'ish 

Hachafetz chayim 

Ohev yamim 

Ohev yamim, lir'ot tov 
 

Netzor leshoncha meira 

Us'fatecha midaber mirma 

Sur meira, va'asei tov 

Bikesh shalom verodfeihu 
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 היום יום הולדת
 

 מילים: בנציון רסקין --עממי
 

 היום יום הולדת

 היום יום הולדת

 .לחנה היום יום הולדת

 חג לה שמח

 וזר לה פורח

 .לחנה היום יום הולדת

Hayom Yom Huledet 

 

Hatikva 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:Hatikva.svg
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Dernières publications de l’ACSIR 
Aux éditions ACSIREIMS 

Novembre 2010 
 

-------------------------------------------¤------------------------------------------ 

Histoire des cuisines juives du monde entier 
Collection Histoire des Religions 

10 € 
 

 

 

 

 

 
 
 

-------------------------------------------¤------------------------------------------ 

De Moïse à Darwin 
Les conférences de l’ACSIR en 2009-2010 

Collection Culture 
12 € 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

-------------------------------------------¤------------------------------------------ 
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AUTRES PUBLICATIONS DE L’ACSIR 

Aux éditions ACSIREIMS 
49 rue Clovis, 51100 Reims 

 

 

RECETTES DE NOS AMIES 

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER et de Françoise NOCHIMOWSKI 

Collection Culture n°1  --  2010 -- 15€ 

EAN 13:  978-2-9528131-5-0 
 

 

ETRE FEMME ET JUIVE AU 21ÈME SIÈCLE 

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER et de Janine ELKOUBY 

Collection Histoire des Religions n°5  --  2009 -- 12€ 

EAN 13 : 978-2-9528131-4-3 

 

LE  MAHARAL DE PRAGUE 

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER et de Claude SECROUN 

Collection Histoire des Religions n°4  --  2008 -- 12€ 

EAN 13 : 978-2-9528131-3-6 

 

HISTOIRE D’UNE COMMUNAUTÉ JUIVE DE FRANCE - 

LES JUIFS DE REIMS ET LEUR SYNAGOGUE 

Par Augustin BRAU, Romain DUPRÉ, Cathy HOUDRY, Frédéric MOIGNEAU 

et Julianne UNTERBERGER  

Collection Histoire des Religions n°3  --  2008 -- 15€ 

EAN 13 : 978-2-9528131-2-9 

 

HISTOIRE DES JUIFS D’ALGERIE RACONTEE PAR DES NON-JUIFS 

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER 

Collection Histoire des Religions n°2  --  2007 -- 10€ 

EAN 13 : 978-2-9528131-1-2 

 

MAÏMONIDE ET LE DIALOGUE DES CULTURES  

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER, Claude SECROUN et Annie 

BRUT 

Collection Histoire des Religions n°1  --  2006 -- 12€ 

ISBN 10 : 2-9528131-0-8 et ISBN 13 : 978-2-9528131-0-5 

 

RACHI ET LA CHAMPAGNE  

Sous la direction de Julianne UNTERBERGER et de Claude SECROUN  

Collection Histoire des Religions, 2004, Presses Universitaires de Reims -- 12€ 

ISBN 2-915271-06-2 

 

http://www.ap-mr.com/acireims/acsir/archives/archpublications/archformatpdf/maimonide/brochuremaimo.pdf

